EN WALL MOUNTED WATERING HOSE REEL

Please read these operating instructions carefully and note the information given.
Use these operating instructions to familiarize yourself with the product, the prop-
er use and the safety instructions.

Correct use:
The Hose Reel is provided with auto rewind system and intended for use in the
private home and hobby garden or car washing etc.

NOTE: The product could not be used to transmit drinking water!
Please hold the hose stop ball when the hose retracts.

Parts list:
No | Description Quantity | Picture
1 Hose reel 1

2 Mounting bracket | 1

3 Self-tapping bolts | 4
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Roll up the hose
- With the end of the hose, go back to the Hose Box.
- Turn off the faucet, loosen the connector of lead hose

Storage
Cleaning
The hose box is maintenance-free and must not be cleaned internally with water.

Maintenance

- When not in use, please turn off the source of water/air, and turn on the nozzle
to release the pressure

- The reel cannot not be used to transmit any chemical and substance

- When not in use for an extended period of time it is recommended to be stored
in a cool dry place.

Troubleshooting
Default

Reason Solution

The hose could not retract

Pull out all the hose, then
it is locked, and left no
more length to unlock

Go through the window
to turn the reel for half a
turn in the direction of ho-

Installation:

1. Take out the unit and accessories from the box

2. Choose a suitable place near source of water or air.

3. Take the mounting bracket as a template to mark the position for screws and
drill four holes on the wall (Fig.2)

4. Fix the bracket by four self-taping screws accordingly, (Fig.1)
5. Connect the reel to the mounting bracket.

3
Note: 1. The reel should be installed to a wall or post horizontally.
2. It is suggested to mount the reel approximately 1 meter above the ground.

Operation
Connect the leader hose to the water/air source, then turn on the tap.

Unwind
- Pull out hose to desired length and stop anywhere.

604151_letkukela_seinkiinnitykselld_ko_en-fi-sv-et-lv-It-ru.indd 1

se being pulled out.

Spring is fatigued Please re-preload the
spring for 1-2 turns: re-
move the small cover,
use spanner to clamp the
groove of preload wheel,
unscrew four bolts on the
wheel, then rotate it for
1-2 turns in clockwise,
then fasten the bolts, and
replace the cover. Fig.4

Limited 3 year warranty.

Tarmo items are carefully manufactured and quality tested before leaving the fac-
tory. However, if the device you have purchased shows any material, installation
or manufacturing defects, they will be repaired in accordance with our warranty,
either by repair at no cost or by replacement of a defective device.

The warranty period for WALL MOUNTED WATERING HOSE REEL is 3 years from
the date of purchase. The warranty is valid only upon presentation of a purchase
receipt which should include the name of the seller, the model number of the
product and the date of purchase. This warranty does not cover wear and tear
due to normal use or defects arising from wear and tear. The warranty does not
cover defects arising from improper use or non-compliance with the instructions.
The warranty will also become void if the product is used or stored at a tempera-
ture below +0 °C. For warranty claims please contact your Tarmo dealer.
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FI SEINAAN KIINNITETTAVA LETKUKELA

Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd. Tutustu tuotteeseen, sen oikeanlaiseen
kayttoon ja turvallisuusohjeisiin ndiden kdyttoohjeiden avulla.

Oikeanlainen kaytto:
Letkukelassa on automaattinen kelaustoiminto, ja se on tarkoitettu yksity-
iskayttoon kotona ja puutarhassa tai auton pesuun jne.

HUOMIO: Al4 kayta tuotetta juomaveden Kasittelyyn!
Pida pyséytinpallosta kiinni letkun kelautuessa.
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Sailytys
Puhdistus
Letkukelaa ei tarvitse huoltaa eikd sitd saa puhdistaa sisdpuolelta vedella.

Huolto

- Kun letkukela ei ole kéytossd, sammuta veden-/ilmanotto ja avaa suutin vapaut-
taaksesi paineen.

- Letkukelaa ei saa kayttaa kemiallisten aineiden kasittelyyn.

- Sdilyta letkukelaa viiledssa ja kuivassa paikassa, jos se on kayttdméatta pitkia
aikoja.

Osaluettelo:
Nro | Kuvaus Maird | Kuva Vianetsinta
1 Letkukela 1 Vika Syy Ratkaisu
2 Kiinnitysteline 1 Letku ei kelaudu Letku on vedetty koko- Kaanna letkukelaa puoli
— naan ulos kelasta niin, et- | kierrosta kelauksen suun-
3| ltsekierteittavat 4 tei letkussa ole enéé ve- | taan kelan kuoren aukon
ruuvit tovaraa kelautumismeka- | kautta.

nismin kdynnistamiseksi.

Jousi on ldystynyt. Esijannita jousi uudelleen
kiristamalla sitd 1-2 kier-
roksen verran: poista pie-

o ni kansi, pida jousen sai-

tolevyn kierteesta kiinni

Asennus: kiintoavaimella, irrota le-

1. Poista laite ja tarvikkeet paukkauksestaan. ;’g’\? ng;gﬁli‘ﬂz 'Ifl:r'g;a

2. Valitse sopiva asennuspaikka veden- tai ilmanoton lahelta. a zwyétépéivéén Lopuk-

3k. Mergltse ruuvien porauskohdat kiinnitystelineen avulla seindén ja poraa reiat si Kiinnita ruuvit ja aseta

(kuva 2). kansi takaisin paikoilleen
(kuva 4).

4. Kiinnita teline seindén neljalla itsekierteittavalld ruuvilla (kuva 1). 4

5. Kiinnita kela kiinnitystelineeseen. Rajoitettu 3 vuoden takuu.
Tarmo-tuotteet on valmistettu huolellisesti ja niiden laatu on varmistettu ennen

kuin ne toimitetaan tehtaalta. Jos ostamassasi laitteessa kuitenkin esiintyy mate-
riaalivikoja tai asennus- tai valmistusvirheitd, ne korvataan takuumme mukaisesti
joko korjaamalla laite valmistajan kustannuksella tai toimittamalla uusi laite.

Tarmo SEINAAN KIINNITETTAVALLE LETKUKELALLE on mydnnetty 3 vuoden takuu
ostopéivasta. Takuu on voimassa vain ostokuittia vastaan. Kuitista tulee ilmeta
myyjan nimi, tuotteen mallinumero ja ostopdivamaara. Takuu ei kata normaalis-
sa kaytossa syntyvad kulumista tai kulumisesta aiheutuneita vikoja. Takuu ei ka-
ta védranlaisesta tai ohjeidenvastaisesta kaytosta aiheutuneita vikoja. Takuu rau-
keaa myds, mikéli tuotetta on kaytetty tai séilytetty alle +0 °C:n lampdtilassa. Ota
takuuasioissa yhteytta tuotteen myyneeseen tahoon.

g 2

Huomio: 1. Kela tulee asentaa seindén tai pylvddseen vaaka-asennossa.
2. Kela suositellaan asentamaan noin metrin korkeudelle maasta.

Kaytto
Kytke letku veden-/ilmanottoon ja avaa hana.

Aukikelaus
- Veda letkua ulos sopiva maara. Letku lukittuu, kun lopetat vetdmisen.

Kelaus
- Vie letkun paata letkukelan luokse samalla kun letku kelautuu.
- Sulje hana ja l0ysaa letkun Kiinniketta.
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SV VAGGMONTERAD VATTENSLANGVINDA

Las dessa anvisningar noggrant och notera informationen som ges. Anvand an-
visningarna for att bekanta dig med produkten, dess korrekta anvéndning och
sékerhetsanvisningarna.

Korrekt anvéndning:
Slangvindan har ett automatiskt upprullningssystem och &r avsedd att anvandas i
hemmamiljo och hobbytradgérdar eller vid biltvatt osv.

0BS! Anvand inte produkten for transport av dricksvatten!
Hall i slangens stoppkula nar slangen dras tillbaka.

Dellista:
Nr | Beskrivning Antal Bild
1 Slangvinda 1

2 Monteringskonsol | 1

3 Sjalvgéngande 4
bultar

Montering:

1. Ta ut enheten och tillbehdren ur férpackningen.

2.Valj en 1amplig plats néra en vatten- eller luftkélla.

3. Anvand monteringsfastet som mall for att markera skruvpositionen och borra
fyra hal i vaggen (se bild 2).

4. Fast konsolen med de fyra sjalvgédngande skruvarna (se bild 1).
5. Koppla slangen till monteringskonsolen.

g 2

Obs! 1. Slangen ska monteras horisontellt pa en végg eller stolpe.
2. Det rekommenderas att montera slangen ca 1 meter ovanfor marken.

Anvindning
Koppla ledningsslangen till vatten-/luftkéllan och sla sedan pa kranen.

Upprulining
- Dra ut slangen och stanna nér 6nskad ldngd har uppnatts.

Inrullning
- Ga tillbaka till slangladan medan du haller i slangandan.
- Sténg av kranen och lossa ledningsslangens koppling.

604151_letkukela_seinékiinnitykselld_ko_en-fi-sv-et-lv-It-ru.indd 3
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Forvaring
Rengoring
Slangladan &r underhallsfri och far inte rengéras inuti med vatten.

Underhall

- Nér enheten inte anvinds ska vatten-/luftkéllan sténgas av och munstycket vri-
das for att slappa ut trycket .

- Anvénd inte slangen for att dverfora kemiska amnen.

- Nar enheten inte anvinds under en lingre tid ska den forvaras pa en sval och
torr plats.

Felsdkning
Fel
Slangen kan inte rullas in

Orsak

Dra ut hela slangen, se-
dan &r den last och ingen
mer langd kan Iasas upp

Ldsning

Vrid rullen ett halvt varv i
riktning av slangen som
dras ut.

Fjadern ar ospand Forspann fjadern igen
med 1-2 varv: avldgsna
det lilla locket och anvand
nyckeln for att kidmma in
sparet pa forspanningsh-
julet. Skruva loss de fy-
ra bultarna pa hjulet, vrid
det 1-2 varv medsols och
fast sedan bultarna, och
sétt tillbaka locket. Bild 4

Begransad 3 ars garanti

Tarmo-produkter tillverkas omsorgsfullt och testas for kvalitet innan de 1dm-

nar fabriken. Om det uppstar materiella fel eller installations- eller tillverkningsfel
med produkten du har kdpt kommer de att repareras i enlighet med var garanti;
antingen repareras de gratis eller ocksa ersétts en defekt produkt med en ny.

Garantiperioden for VAGGMONTERAD VATTENSLANGVINDA &r 3 &r frén inkopsda-
tum. Garantin galler endast mot att inkopskuvittot visas, dar namnet pé forsaljaren,
produktens modellnummer och inkdpsdatum ska ingé. Garantin técker inte nor-
malt slitage eller defekter som uppkommer av slitage. Garantin tacker inte defek-
ter som uppkommer till foljd av felaktig anvandning eller att instruktionerna in-
te foljs. Garantin blir dven ogiltig om produkten anvéinds eller lagras vid en tem-
peratur under +0 °C. | garantidrenden vénligen kontakta forséljaren av din Tar-
mo produkten.
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ET SEINALE KINNITATAV KASTMISVOOLIKURULL

Palun lugege kasutusjuhend hoolikalt 14bi ja pddrake téhelepanu selles toodud
teabele. Kasutusjuhendi abil tutvute toote, selle dige kasutusviisi ja ohutusjuhiste-

ga.

Oige kasutamine
Voolikurullil on automaatne kokkukerimissiisteem ning see on moeldud kasuta-
miseks kodus, aias, auto pesemiseks jne.

MARKUS: toodet ei tohi kasutada joogivee transportimiseks!
Vooliku kokkukerimise ajal hoidke palun vooliku tokestuspallist kinni.
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Hoiulepanek
Puhastamine
Voolikurulli korpust ei pea hooldama ja seda ei tohi seestpoolt veega puhastada.

Hooldus

- Kui seadet ei kasutata, keerake vee-/6huallikas kinni ja keerake rohu vabasta-
miseks vooliku otsak lahti.

- Voolikurulli ei tohi kasutada keemiliste ainete juhtimiseks.

- Kui seadet ei kasutata pikka aega, soovitatakse seda hoida jahedas ja kuivas
kohas.

Osade nimekiri Veaotsing
Nr | Kirjeldus Kogus Pilt Viga Pohjus Lahendus
1 Voolikurull 1 Voolikut ei saa tagasi ke- | Voolik on terves ulatuses | Keerake rulli ava kaudu
2 Paigaldusklamber | 1 rida. vélja tomma_tud ja lukus- poolg _pogrde vorra vooli-
tatud asendis. ku véljatombamise suu-
3 Isekeermestuvad | 4 nas.
poldid . :

Vedru on vasinud. Pinguldage vedru 1-2
pdorde vorra: eemaldage
vdike kate, kasutage pin-
guldusratta soones mut-
rivotit, keerake kettal ole-

s vad neli kruvi lahti, kee-
rake sisemist mehhanis-
Paigaldamine mi 1-2 poorde vorra pa-

1. Votke seade ja tarvikud pakendist vélja.

2. Valige sobiv koht vee- voi 6huallika laheduses.

3. Kasutage kinnitusklambrit, et mérkida poltide asukohad ja puurige seina ne-
li auku (joonis 2).

4. Kinnitage klamber nelja isekeermestuva poldi abil (joonis 1).
5. Uhendage rull klambriga.

o

3
Markused. 1. Rulli peaks seinale voi postile paigaldama horisontaalselt.
2. Soovitatav on paigaldada rull umbes 1 m kdrgusele maapinnast.

Kasutamine
Uhendage juhtvoolik vee- voi dhuallikaga ja keerake kraan lahti.

Lahtikerimine
- Tommake voolik soovitud pikkuses lahti.

Vooliku kokkukerimine
- Votke voolikuots kétte ja minge tagasi voolikurulli juurde.
- Keerake kraan kinni ja lddvendage juhtvooliku ihendust.
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ripdeva, kinnitage kru-
vid ja pange kate tagasi.
Joonis 4

3-aastane piiratud garantii

Tarmotooted valmistatakse hoolikalt ja nende kvaliteeti kontrollitakse enne nende
tehasest véljumist. Kui teie soetatud seadmel esineb siiski materjali-, paigaldus-
voi tootmisdefekte, lahendame probleemi kooskolas garantiiga, parandades vead
tasuta voi vahetades rikkis seadme valja.

Tarmo SEINALE KINNITATAV KASTMISVOOLIKURULL garantiiaeg on 3 aastat alates
ostukuupdevast. Garantii kehtib ainult juhul, kui esitatakse ostukviitung, millel

on kirjas miilija nimi, mudeli number ja ostukuupaev. Garantii alla ei kuulu tav-
apdrasest kasutusest tulenev kulumine ega sellest pohjustatud defektid. Garantii
alla ei kuulu vaarast kasutamisest voi juhiste eiramisest tulenevad defektid. Toote
garantii kaotab kehtivuse, kui toodet kasutatakse voi hoiustatakse temperatuuril
alla 0 °C. Garantiinduetega pdorduge palun Tarmo edasimiiiija poole.
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LV PIE SIENAS STIPRINAMA LAISTISANAS SLUTENES SPOLE

Lidzu, rupigi izlasiet Sos lietoSanas noradijumus un nemiet véra sniegto in-
formaciju. Izmantojiet Sos lietoSanas noradijumus, lai iepazitos ar izstradajumu,
pareizu ta lietoSanu un droSibas noradijumiem.

Pareiza lietoSana

é!ﬂtenes spole ir aprikota ar automatisku uztiSanas sistemu, un ta ir paredze-

ta lietoSanai majas apstaklos, valasprieka darzos, automobila mazgasanai un cit-
iem darbiem.

PIEZIME. Izstradajumu nedrikst izmantot dzerama tidens parvietoSanail
Lidzu, turiet Slatenes apturéSanas lodi, kamer $lutene tiek uztita.

Dalu saraksts

604151
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Glabasana

]Tri§ana

Slitenes spolei nav nepiecieSams veikt apkopi, un tas iekSpusi nedrikst tirit ar
udeni.

Apkope

- Kamer izstradajums netiek lietots, ludzu, izsledziet udens/gaisa avotu un
pagrieziet kranu, lai izidzinatu spiedienu.

- Spoli nedrikst izmantot kimikaliju vai vielu parvietoSanai.

- Ja izstradajums netiek lietots ilgstosi, to ieteicams glabat vesa un sausa vieta.

Problému novéersana

Nokluséjums lemesls Risinajums

Sliiteni nevar attit

Izvelkot visu $liteni, spo-
le tiek bloketa, jo vairs
nav $|itenes, ar kuru to

Caur atveri pagrieziet
spoli par pusi pagriezie-
na $litenes izvilkSanas

Nr. | Apraksts Daudzums | Attéls

1 Sliitenes spole 1

2 MontaZas balsts 1

3 Padvitngriezes 4

skrives
b
3
UzstadiSana

1. Iznemiet ierici un piederumus no iepakojuma.

2. lzvelieties piemerotu vietu tdens vai gaisa avota tuvuma.

3. Izmantojiet montazas balstu, lai atzimétu skruvju pozicijas un siena izurbiet
Cetrus caurumus (2. att).

4. Kartigi piestipriniet montazas balstu ar Cetram paSvitngriezes skravém (1. att).
5. Savienojiet spoli ar montazas balstu.

5 I i

Piezime. 1. Spolei jabut uzstaditai pie sienas vai staba horizontala limen.
2. Spoli ir ieteicams uzstadit aptuveni 1 metru virs zemes.

Darbiba
Savienojiet vadoSo $luteni ar idens/gaisa avotu un tad atveriet kranu.

AttiSana
- lzvelciet $luteni veélamaja garuma un jebkura vieta apstajieties.

Slitenes uztisana
- Ar §latenes galu dodieties atpakal pie §latenes spoles.
- Aizveriet kranu, atvienojiet vadosas $|utenes savienotaju.
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atbloket.
Atspere ir atspringusi.

virziena.

Ladzu, velreiz nospriego-
jiet atsperi uz 1-2 pag-
riezieniem: nonemiet ma-
Z0 parsegu, izmantojiet
uzgrieznu atslegu, lai sat-
vertu nospriego$anas rata
gropi, atskravejiet Cetras
rata skruves, pagrieziet
to par 1-2 pagriezieniem
pulkstenraditaju kustibas
virziena, ieskruvejiet atpa-
kal skraves un uzstadiet
parsegu. 4. att.

lerobeZota 3 gadu garantija.

Tarmo preces tiek rpigi izstradatas, un pirms izveSanas no rpnicas tiek par-
baudita to kvalitate. Tomer, ja jusu iegadatajai iericei tiks konstateti materialu, in-
stalacijas vai razoSanas defekti, tie tiks noveérsti athilstoSi misu garantijai, veicot
bezmaksas remontu vai nomainot bojato ierici.

Tarmo PIE SIENAS STIPRINAMA LAISTISANAS SLUTENES SPOLE garantijas ter-
min$ ir 3 gadi no iegades datuma. Garantija ir speka, vienigi uzradot pirkuma
¢eku, kura jabt noraditam pardeveja nosaukumam, ierices modela numuram un
pirkuma datumam. ST garantija nesedz normalos lieto$anas apstaklos raduSos
nolietojumu vai nolietojuma dé| radusos bojajumus. Garantija nesedz nepareizas
lietoSanas de| vai noradijumu neievero$anas de| radusos bojajumus. Garantija
zaude speku ari tad, ja ierice tiek lietota vai uzglabata temperatura, kas ir zema-
ka par +0 °C. Lai iesniegtu garantijas prasibu, ludzu, sazinieties ar vietejo Tarmo
izplafitaju.
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LT PRIE SIENOS TVIRTINAMA LAISTYMO ZARNOS RITE

AtidZiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg ir atsizvelkite j joje pateiktg infor-
macijg. Si instrukcija padés susipazinti su produktu ir suzinoti, kaip tinkamai bei
saugiai juo naudotis.

Iinkamas naudojimas
Zarnos rité su automatine suvyniojimo sistema skirta naudoti privaCiy namy teri-
torijoje, soduose, automobiliams plauti ir pan.

pEMESIO! Produkto negalima naudoti geriamajam vandeniui tiekti!
Zarnos uzvyniojimo metu prilaikykite Zarnos stabdymo rutulj.

Daliy sarasas

Laikymas
Valymas

604151
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Zamos rités dézé nereikalauja prieitiros. Neplaukite jos vidaus vandeniu.

Prieziura

- Kai rité nenaudojama, iSjunkite vandens / oro Saltinj ir atsukite antgalj, kad su-

mazintuméte slégj.

- Rités negalima naudoti jokioms cheminéms ir kitoms medZiagoms tiekti.
- Jei planuojate ilgesn;j laikg nenaudoti rités, rekomenduojama jg padéti j vésig ir

sausg vieta.

TrikdZiy nustatymas ir Salinimas

Nr. | ApraSymas Kiekis Paveikslélis Problema Priezastis Sprendimas
1 Zarnos rité 1 Nejsitraukia zarna Zarna iki pat galo iStrauk- | Per langelj pasukite ritg
2 Tvirtinimo laikiklis | 1 ta ir_ uif_iks_uota - néra li- per pusg pasukir_no_ Zarnos
- kusios jokios laisvos da- | iStraukimo kryptimi.
3 Savisriegiai varztai | 4 lies.
Prastai veikia spyruoklé Priverzkite spyruokle per
1-2 pasukimus: nuimki-
te mazg dangtelj, verZlia-
rakéiu suspauskite jtem-
pimo ratuko griovelj, at-
P sukite keturis ratuko varz-
tus, pasukite jj per 1-2
P e
1. ISpakuokite jrenginj ir priedus. 0 rodykle, priverzkite
A L . varztus ir uzdékite dang-
2. Pasirinkite tinkama vietg Salia vandens ar oro Saltinio. telj (pav. 4)
3. Naudodami tvirtinimo laikiklj kaip Sablong, pazymékite ant sienos varzty tvirtin- =
imo vietas ir iSgrezkite keturias skyles (pav. 2).
4
Ribota 3 mety garantija.

4. Pritvirtinkite laikiklj keturiais savisriegiais varztais (pav.1).
5. Pritvirtinkite rite prie tvirtinimo laikiklio.

3
Démesio! 1. Rité turi bati montuojama ant sienos ar strypo horizontalioje padéty-
je.
2. Rite rekomenduojama montuoti taip, kad ji baty apie 1 m pakilusi vir§ Zzemés.
Naudojimas
Prijunkite kreipiamajg zarng prie vandens / oro Saltinio ir atsukite ¢iaupg.
ISvyniojimas
- I8traukite Zarng iki norimo ilgio ir sustabdykite bet kurioje vietoje.
Zarnos suvyniojimas

- Laikydami zarnos galg, grjzkite prie zarnos dézés.
- Uzsukite Ciaupg ir atlaisvinkite kreipiamosios zarnos jungtj.
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»T1armo* produkty kokybé kruop$c€iai tikrinama gamybos metu ir prie§ iSvezimg i§
gamyklos. Jei vis délto jusy jsigytas prietaisas turi kokiy nors medziagy, darbo ar
gamybos defekty, jis gali buty pataisytas musy garantijos salygomis, nemokamai
paSalinant defektus arba pakeiciant defektuotg prietaisg nauju.

,Tarmo* PRIE SIENOS TVIRTINAMA LAISTYMO ZARNOS RITES garantija galioja 3
mety nuo pirkimo dienos. Garantija galioja tik pateikus pirkima patvirtinantj do-
kumentg su nurodytu pardavéjo asmenvardziu, prekés modelio numeriu ir pirki-
mo data. Si garantija netaikoma nusidévejimui jprastomis naudojimo salygomis ir
defektams, atsiradusiems dél jprasto nusidévéjimo. Garantija netaikoma defek-
tams, atsiradusiems dél netinkamo naudojimo ar instrukcijy nesilaikymo. Taip pat
garantija nebegalioja, jei gaminys naudojamas arba laikomas Zemesnéje nei +0
°C. Norédami pateikti pretenzijas dél garantijos, kreipkités j , Tarmo“ prekybos at-
stova.
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RU HACTEHHAS! KATYLUKA U191 NOJINBOYHOI0 LLJIAHTA

BHUMaTENbHO NPOYTUTE 3TY MHCTPYKLIMIO NO 3KCMAyaTaLym 1 NpUMUTE K
CBEEHINI0 NPUBEAEHHYI0 MHOPMALWMIO. B HACTOSALLEN MHCTPYKLIMN NPUBOAUTCS
onucaHve U3nenus, Npasuna aKcnyarauui 1 ykasaHusi no 6e3onacHoCTy.

lpaBunbHOE MCNONIb30BaHUE:

KaTyluka ans WnaHra ocHalleHa CMCTEMO aBTOMATNYECKOro CKpy4MBaHus
1 NpefHa3HayeHa Ans UCnoNb30BaHUs B YAaCTHOM [IOME, B Cajly, [Tt MOKM
aBTOMOOMNA U T. .

BHUMAHMUE: V3nenve Henb3s UCMOMb30BaTh 1S MUTHEBOI BOAb!!
YnepxuBainTe CTOMOPHbIN LWIAPUK LLUNAHTa, KOraa LWNaHr CKpy4YuBaeTcs Ha
KaTyLLKy.

ko1020 6041 51

Info/ Tootja/ RaZotajs/ Gamintojas/ V13roToBuTenb:
Tarmo Finland, PO Box 499, FI-33101 Tampere, Finland/ Tamnepe, ®uHnsHAus

Pa3moTka
- BbITAHMTE LWINAHT HA HY)KHYIO AJINHY.

CmatbiBaHue
- Bo3bmuTE LNAHr 32 KOHEL, U BEPHUTECH K KaTYLUKe.
- [lepekpoiiTe KpaH, ocnabbTe COeAMHEHNE HA NUTAIOLLEM KOHLIE

XpaneHue
Ouuncrka
06cnyxuBaHue He TpeOYETCS, MPOMbIBATb BOAOI M3HYTPYU 3aMpeLLieHo.

TexHuyeckoe o6cnyXuBaHue

- Korzia yCTpOICTBO HE MCMOSb3YETCS, OTKIIOYUTE €ro 0T MCTOYHMKA BOJbl /
BO3/yXa W OTKPOIATE PacmblUTENbHYI0 HAacaKy, YT0Obl COPOCUTD [ABNEHME.

- KaTyluka He npefHasHadeHa s UCNofb30BaHUs C XUMUKATamu 1
XUMUYECKMU peareHTammn

- Ecnu yCTPOIACTBO He NCMONb3YETCS B TRYEHUE [UTNTENLHOIO Neproja BPeMeHH,
PEKOMEH/IYETCS XPaHWUTb €r0 B CyXOM NPOX/aHOM MECTE.

Mounck HeucnpaBHocTE#

Onucanue PeweHue

HeucnpaBHOCTU

MpuunHa

MepeyeHb petanei:
Homep | Onucanne Konnuectso | PucyHok
1 Katywka 1
2 KpoHwTeiH | 1
3 Camopesbl 4

3
MoHTax:

1. BbIHbTE YCTPOCTBO U NPUHALEXHOCTM N3 KOPOOKN

2. Bbibepute o151 yCTaHOBKM NOAXOASALLEE MECTO PSLOM C UCTOYHUKOM BOLbI UK
BO3AyXa.

3. MpUNOXunTeE K OCHOBAHMIO MOHTXHBIN KPOHLLTENH B Ka4eCTBe LabnoHa,
4T06bI PA3METUTH TOYKM PACTIONOXEHUS LUYPYNOB U NMPOCBEPIIUTB YETbIPE
0TBepCTUSA B CTeHe (Puc. 2).

4. TpuKpenuTe KPOHLLTEIH YeTbipbMs camopesamu (Puc. 1).
5. MoacoeamHUTe KaTyLKy K KPOHLUTEMHY.

it A

BHumanue: 1. KaTywuKy cnefyet ycTaHaBnuBaTh Ha CTEHY UM CTONO
rOPU30HTAJIBHO.

2. PekoMeH[yeTcs yCTaHaBMBaTh KaTYLLIKY HA BbICOTE NPUMEpHO 1 MeTpa Haj
3emnen.

Mopapok aeicTeuin
MoacoenynHNTe NUTAEMbIN KOHEL, LUNAHra K MCTOYHIUKY BOAbI MN BO3AyXa, 3aTeM
OTKPOWTE KPaH.
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LLnaHr He BTArMBaeTcs

LLinaHr BbiTaLLEH
MOJIHOCTbH), MO3TOMY
3a6/10KNPOBaH, 1 He
0cTanoch cB06OAHOMO

Yepes OKOLLKO MOBEpHUTE
6apabaH Ha non-

000p0Ta B HanpaBNeHum
BbITAMMBAHWSA LNAHra.

Xo4a ons pasobnokupoBKy.

Cnniikom 6onbLuas
Harpyska Ha npyXxuHy

IOBTOPHO HaTAHNTE
NPYXUHy Ha 1-2 obopoTa:
CHUMUTE ManeHbKyto
KPbILLKY, MCMONb3ynTe
raeyHbli KMoy, YToObI
3aTsHyTb BbIEMKY Koneca
npeABapUTeNbHOro
HaTSHKEHWS, OTBUHTUTE
yeTbipe 60N1Ta Ha Konece,
3aTem MoBepHUTE ero Ha
1-2 o6opoTa no 4acoBom
CTpeJiKe, 3aTeM 3aTsHNUTe
60NTbI, U yCTAHOBUTE
KpbILLKY Ha mecTo. Puc. 4

OrpaHnyeHHas rapaHTus 3 ropa.

Mocne n3roToBeHMs NpoayKums Tarmo NPOXOAUT TLLATENbHYH NPOBEPKY
KayecTsa nepes Tem, Kak NokuHyTb 3aBoj,. O4HaKo, ecnn NpruobpeTeHHoe

BamMu yCTpOI?ICTBO MMEeT Kakue-nnéo matepualibHble, MOHTaXKHbIe UK
MPOU3BOACTBEHHbIE AE(EKTbI, TO B COOTBETCTBUM C HALLEN rapaHTUen OHN ByayT
6ecnnaTtHO OTPEMOHTUPOBAHbI, TG0 HEUCNPABHOE YCTPONCTBO BYAET 3aMEHEHO.

lapaHTuitHbIn cpok Ha HACTEHHAS KATYLLKA )19 NMONMBOYHOIO LLITAHTA
COCTaBNSET 3 rofja C MOMEHTA MOKYMKW. [apaHTus LeNCTBUTENbHA TObKO

Npy NpeabsBIEeHNN KBUTAHLMM O MOKYMKe, KOTopas JOJKHA COfepXartb UMs
npojasLa, HOMep MOAENN ToBapa 1 Aaty Nnokynku. Hactoswas rapaHTus He
pacnpocTpaHsEeTCs Ha U3HOC B PesysbTaTe HOPMasbHOr0 UCMOb30BAHUS UK
JeeKTbl, BO3HUKAIOLLME B Pe3ynbTaTe U3Hoca. fapaHTus He pacnpocTpaHseTcs
Ha [eheKTbl, BO3HUKLUNE B PE3YNbTaTe HenpasuibHOr0 UCMOb30BaHNS U
HECOO6NIONEHNS MHCTPYKLMIA. [apaHTUs yTpauuBaeT Takxe CUy, Cnu U3aenme
1CNOoNb3YeTes UK XpaHutcs npu Temneparype Huxke +0 °C. o Bonpocawm,
CBAA3AHHBIM C rapaHTUHBIMI MPETEH3NAMU, MOXANYICTA, CBSPKMTECH C BaLLNM
ounepom Tarmo.
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